M W B MINWOORDENBOEK

oudenaards dialect -> NL

oudenaards wordt gesproken in Oudenaarde. Dit woordenboek oudenaards bevat 78 gezegden, 1342
woorden en 4 opmerkingen.

78 gezegden

« "Gei n kom ni? ° - “Jokke 'doe’ en verder: Joche'doet, joji'doe, 'josse'doe, jot'toet, 'jomme'doen,
'joche'doet, 'jofise'doen - Bevestigning van vraag met ontkenning Bv. "Jij komt niet? * - "Toch wel ik kom®
« 'aeti en 'taeti - as is verbrande turf

o 'ierse! / 'iersezie! / 'ierseze! - hier, zie!

« 'k goa ui bij uien schabbernak pakken - ik zal je eens bij je nekvel vastnemen

« 'T es kermesse in d'helle - het regent terwijl de zon schijnt

« 't es mij verlit - ik ben het beu

« 'T spel es hespe - het zal niet meer gaan

« 't stoa woater in zijne kelder; zein broek & onder den tram gezétne - zijn broek is te kort

o 't zit in zijn mouwe - een sluw of geslepen persoon zijn

« Aaldver teis, tkoorn een. (Over het ijs, het koren in.) - holderdebolder

« arezeern / arafi'zérne - in orde brengen

 buzze geevn - snel rijden

« Da kaafi meinn bruinfi ni trékA. - duur "Dat is te duur voor mij!!®

« da stinkt / da rukkt vaan aale 'duuvals ' - rieken / roken, - verschrikkelijk

« da wadde geen wulle es - het mag zijn wat het wil

« daa es wijs - dat is tof

* de buile vangn - de schuld krijgen

« de pursiéne in greitsies trékne off giltegansne - rolluik 'n beetje optrekken of helemaal

« den dienn éé nun drooi tevele gaat; i € ufi veize loss; i & ne slaach van de meulfi gaat - die is zot
« den ugst'n afgeschoot'n én - iets verkeerd gedaan hebben

o deuretrekkn - sneller handelen

« een pertig madamke - een fiere vrouw

» een seenewoarke - kruisje bij het slapengaan

« een tuutse mee drei bollekies OF un ooreke mé trei bollekies - een hoorntje met 3 bolletjes

« een'n nen zoef op zijn muile geevn - iemand een dreun voor zijn harses geven

« En t &s un eewuch zweifi (En het is een eeuwig zwijgen.) - ALTIJD Het is voor altijd geregeld / in orde.
« get ne schunn tenuu an - je hebt mooie kleren aan

* gij zij ewa gescheet'n - jij bent een deugniet

« goan en kiirn; éverén'twére - heen en weer

« | € gheenn naegal veur zeif gat te schartne - arm (behoeftig). Hij is zeer arm.

« ie é urn lijk talurren - hij heeft grote oren

« ie ee ginn rotn bal mir - hij is platzak

« ie ee nen kop glijk een burmiete - hij heeft een groot hoofd

 le es 't enn casem - Hij is buiten adem

« ie es swissn in de zak / i és swees in de zaak - hij is tegendraads

e iees,'zes - Hijis, zijis

« iets aan zeif gat laapm - laars "lets aan z'n laars lappen’

« in 'n goapn en 'n gietn - zeer snel en eenvoudig gedaan

* in 'tol van plutoo - ergens ver weg

e in den truk zittn - in de tocht zitten

« in dun aap geldzjért zein - in de aap gelogeerd zijn

« inn tijd dan de veuels te voete gingn - heel lang geleden

« Keermése tOunorde “Mé Keeremése tOunorde ést ten aachtn donkre.” - kermis (septemberkermis)



« Ksie liever zein ieln daan zein teenn. - (hielen) "k zie hem liever gaan dan komen.
« langs Kizzer rond / langs Keezer ront - een omtoer maken

« loakies veur op de beddies - lakens voor op de bedden

o lupt noar de klutn - ik luister nie naar ui, ga voort

« Mijdt ui ne kiir - ga eens uit de weg!

« Mokt ui zoé dul nie - Maak je niet druk

ne snuk krijgen - een elektrische schok krijgen

 néfiest zein schoenn loopm - verwaand zijn

« nie mier onger of de schelde dust - helemaal geen honger

« oast jokt moete schartn / tStae gheschrévn en gedrukt da de moet schartn wor dat jukt. - als het jeukt
moet je krabben

« oatie en toatie - als mijn kat een koe was, kocht ik geen melk meer

« oatie en toatie woaren twie broers - gedane zaken nemen geen keer

« pletse boarvoets - op blote voeten

« Spets op ui muile - Schol

« ston koekeloerne "K stond ekeek dor te koekeloerne.” - wachten (tevergeefs of te lang staan wachten)
 swissn deure /tsweesn deure - dwars doorheen

 Tés 'webestékt - verdiende loon "Het is z'n verdiende loon."

« tes kattejongn aan tspuien / tréft da tgiet - het regent zeer hard

« tes noar de klutn - iets dat kapot is

» tis een bescheetn commissie - iets dat mislukt is

« Tot mé te morrn - Tot morgen vroeg

« tot noaste kiir - tot volgende keer

« tstae geschrévn en gedroekt datte moet schartn wor dat jeekt - krabben

« twerkvandnaakre - de volkstuintjes aan het Liedspark

« Uk ni faan nun aeze gepoept zein. - Traag zijn.

« un grut bakuis - een grote mond

« un stikske toarte - een stukje taart

« Ufi vlie'nde kréje vangt mir daan ufi zeetnde. - KRAAI Een vliegende kraai vindt altijd iets.
« van tiene néfine vantiennéfi - negen kansen op tien

« veel vijvn en zessn - met veel poeha

« We kuisen ons schuppe af / Mewore zeifi schampa'vi - We zijn weg

« Wigpissen - Er onopvallend vandoor gaan

« Wor da te keuning tevoete gae. - WC

« Zeene kwafeur es dud / zeine kwa'furr é doot - Hij heeft lang haar

« zein petaatn aafgietn - plassen (mannen)

1342 woorden

"l & faan nun aeze gepoept.” - gehaast "Hij is altijd zo verschrikkelijk gehaast.”
“Tang mei de kél uit.” "Da ang mei de klootn uit.” - beu 'lk ben het beu.
s nuchtings / 'tsnuchtings - 's morgens

« 'aachternorgeloop o - moeite om iets in orde te brengen, organiseren
 'Aale - Halle (Brabant)

« 'aemre of 'émre - hamer

« 'Aevogem - Avelgem

* 'almoes - aalmoes

* 'antaeve - handvat

« 'Afizegem - Anzegem

* 'baastort m. mv. 'baastors - bastaard

* 'béde onz. mv. 'bédies - bed

« 'Begi 0 Spelling C: Belgi o - Belgié



'‘beulinge vr. - ingewanden van 'n dier

'‘bévort m. mv 'bévors - bedevaart

'‘bielding m mv 'bieldings - flatgebouw

'‘blaafte v - kanjer

'bléki “Um bléki dooze.” - blikken

'bloesuigre m. mv. 'bloesuigers - bloedzuiger (Haemopis)
'boedze vr. - bundel (fijn brandhout)

'‘boelzoekre m - herrieschopper

'bdgort mann. mv. bégors - boomgaard

'boke v mv bokf 'baadre m mv 'baaders - balk

'bossnépe v mv 'bossnépm - houtsnip (Scolopax rusticola)
'‘béterblomme vr - boterbloem

'bozze vr. mv. bozzn OOK bruinn (zie bij Gezegden 'betalen') - beurs (portemonnee)
'‘breeme vr. mv. breemm - braam

'‘brimbéze of 'brombéze vr. mv. 'brimbézn, '‘brombézn - braambes
'‘broekscheitre - Bangerik

'‘brokkelingskies - brokjes

'daevren 'daeverdege ge'daevert | daevert fan de koue.” - bibberen
'‘dame v mv daamf Bv. koeke'dame - vrouw (kaartspel)
‘dampkaape v. mv. 'dampkaapm - wasemkap

'devn, devdege, ge'dovn - delven

'dingies / 'dingskies “Te Dingies™ of "Te Dingskies™ - dinges "Ten huize van Dinges’
'dobb0 'leistre mann. - lijster, Grote lijster

'dobb0 béde onz. Ook: un 'dobbd 'bédi - tweepersoonsbed
‘doeninge vr. - woonplaats als woning en wat er bijhoort
'‘dompeleere m Voor een vrouw zegt men: uf schaep. - stakker
‘doobrief m mv 'doobrievne - overlijdensbericht

‘doobrief m mv 'doobrievne - rouwbrief

'dooseintsje 0 mv 'dooseintsjies - bidprentje

'doosentsje o / 'dooseintsje - bidprentje

‘douwkoole - melganzevoet

'drése vr mv 'drésne - dressoir

'duuvo mann. - duivel

'duuvospluimne - adelaarsvarens (Pteridium aquilinum)
'‘échtgendte vr. mv. 'échtgendtne - echtgenote

'‘eere m myv 'eerne. Ook in kaartspel: koeken'eere - heer
'eesgat onz. mv. 'eesgaetn - boomstronk

'Eetekdve - Etikhove

'eetepaele vr. mv. 'eetepaelil - ovenpaal

‘eifistim - hands (voetbal)

‘erties - harten

‘eulebosse - slaapbol (Papaver somniferum)

‘eumeite vr. - hooiberg

'‘éz0 m. 'éz0s - ezel

‘faare vr. mv. 'faarne - koplamp

'fébrewaeri ; soms: de 'kcertemont - februari

‘fluitemek vr. - melk (afgeroomd)

'fokkon, 'fokkodege, ge'fokkot - paren (van vogels)

'frieskd m (nuf friesko) mv 'frieskéts - ijslolly

'frigd m. mv. 'frigbts - koelkast

'geeleganis, 'giltegafisn, 'geelegafist - helemaal

'geerne mé ple'zier - graag

'geestegort mann. mv. 'geestegors - grappenmaker (flauwe -)



'genste vr. - brem (Cytisus scoparius)

'Giesbergn - Geraardsbergen

'glaezi Un glaezi daak. - glazen adj

'goestinge én - trek hebben

'gdrila m mv 'gérilats - gorilla

'greitse o mv 'greitsies - spleetje

'hooftdverklootn - halsoverkop

'ingose - engelse

'ingdbsmaan m. - engelsman

'ingsteklootn - eierpruimen (grote)

'ink0 'bédi onz. mv. 'inko 'bédies - éénpersoonsbed

'inne vr. mv. innf dim. 'innekies - hen (vrouwelijk hoen)
'innekiezout - Spaanse aak (Acer campestre)

‘irbetoon 0 - eerbetoon

'Jaapan onz. - Japan

'jankne, janktege, ge'jankt ka'ietne, ka'iettege, geka'iet - janken (van hond)
juli - juli

‘juni (verouderd: 'zjuni ) - juni

'kaabalfi, scheeftn - klonteren (bv. van melk...)

'kaafilutte m/v - koffiedrinkster of -drinker (majoratief)
'kaafimeuli mann. - koffiemolen

'kaapelingn - houtsnippers

'kaapelingn, 'schaevelingn - houtspaanders (resp. door kappen, schaven
'‘kaare v. mv. 'kaarne - kar

'kaase vr mv 'kaasne - kast (meubel)

'kaeke vr. mv. kaekn - wang

'‘kagoele vr mv ka'goelne - bivakmuts

'kapmés onz.; '‘aamés onz. - hakmes

'‘keeremelk (Uitspraak: zie opm. onderaan) - karnemelk
'keerepaap - karnemelkse pap

'‘keeste v mv 'keestn - kist, lijkkist

'‘keeste v mv 'keestn - scheut (ondergronds, van aardappel e.d.)
'Keezere onz. - Kerzelare

'kertesmerte v. - huidaandoening tussen de benen door wrijving
'késtboom m mv 'késtboomm - kerstboom

'kétinge vr. dim. 'kétingske - ketting (sieraad)

'ketse vr mv 'ketsne dim: 'ketseke, mv 'ketsekies - steegje
'kiekske onz. mv. kiekskies - kuiken

'kientsje onz. mv. kientsjies - kindje

'kietoR - kittelen

'kinderfetuure vr mv 'kinderfetuurne - kinderwagen

'klaakebézn v mv - sneeuwbes (Symphircarpos albus)

'klaevers - klavers

'klévne - kloven (in de huid)

'‘koefre m mv 'koefers - kist, koffer

'koekies - ruiten (kaartspel)

'koesnbaak mann. 'koesnbaaki - koude bak (voor groente e.d.)
'koewaachterke onz. mv. 'koewaachterkies Ook: 'wipstertsje 0 mv wipstertsjies - kwikstaart, witte
'koksméte vr. Ook 'santewante vr. (Welden...) - oorveeg

'kéle vr. mv. kélA - kool (steenkool)

'kéleblomme - klaproos

'komm, kwdédm, ge'komm (soms: ge'wést). “Ze kwdm ni, én ti ei en és uk ni gewést.” - komen
'kommeke 'kaafi of un taase kaafi - kop koffie



'konkofoezn, 'konkofoezdege, ge'konkofoest - achterbaks iets overleggen
'koole vr. mv. koolfA - kool (plant, groente)

'‘kooresalae vr/ m - veldsla

'kétereere m mv 'kéterirs - kachelpook

'kruimelingskies - kruimeltjes

'kussi onz. mv. 'kussies - kussen (subst.)

'kwaabo of 'kwaabel mann. mv 'kwaabos, 'kwaabels - kwab
'laastegort m - lastig man

'laeki onz. mv. 'laekies - laken

'laete, 'laetre, lotst - laat adj.

'lee-e, 'lee-ere, leechst OF leege, leegre, leechst - laag
'leere v mv 'leerne dim. lirke mv lirkies - ladder

'lei-e vr. - lei (om op te schrijven met griffel)

'lei-e vr. of 'schuilde vr. mv. schuildn - lei (dakbedekking)
'leifiwaet Bv ufi leifiwaeti 'kussndvertreékso - linnen
'lékerkoeke mann. mv.' Iékerkoekii - peperkoek

'léki m. mv. 'lékies - lekkie (Kerzelare-bonbon)

'lingde v mv lingdne - lengte

'lochtingterters - schoenen overmaatse schoenen
'loetsepoepe - iets dat schudt als dikke pap

'lokketeese vr. mv. 'lokketeesn - hagedis (Zootoca vivipara)
lommre m - lommer

'lorke vr. mv. lorkn - lariks

'luiort m ne 'luiort mv 'luiors ne léchangre - luilak

'lutte vr. mv. luttn - zuigdot (bolvormig gevuld lapje)

'luttn, 'lcettege, ge'lcet - sabbelen

'Maarja-'Oorebéke - Sint-Maria-Horebeke

'malgrei - per se (kost wat kost)

'mangof 'mangodege ge'mangot - ruilen

'meedlieste v meedliestn m - middenste (subst.)

'meedn m Bv. "De kaafikaane stond in de meedn.” - midden (subst.)
'mei-e - mei

'meisi onz. mv. 'meisies /'meisiets - meid (helpster in het huishouden)
'mektingd mann. mv. 'mektingds - dovenetel

'mémel of 'mémo - houtworm

'méri vr um méri mv 'mériets - merrie

'méspo - mispel

‘Mieljaar ! - Oh jee!

'mingelinge vr. - mengsel

'mingofi, 'mingodege, ge'mingot - mengen

'moosre m mv 'moosers. Sterker: 'mooskouse - morser
'Morkebéke - Maarkebeek

'morte vr. mv. mortn - meid (helpster in het huishouden)
'motte v mv mottn - nachtvlinder

'muisont mann. mv. 'muisondne - wezel (Mustela nivalis)
'n kortsje kilo gekapt - een half pond gehakt

'naaftepompe - tankstation

'‘Naezeréte - Nazareth (Oost-VI.)

'Nazaret - Nazareth (Nabije Oosten)

'neenok neecht 'néi nifis nint neem neecht nifis - Nee, ik niet (enz.)
'neestegiet vr. - naarstigheid

'neestuch, 'neestege - naarstig

'neifren, 'neiferdege, ge'neifert - friemelen



* 'neuzndrupp m. - drop (van overstekend dak)

» 'nimantni - niemand, helemaal niemand

* 'noene m "Rond de middag™ "Mé tun noene” - middag (twaalf uur 's middags)
* 'nuchtink m mv 'nuchtingi - morgen subst.

* 'Nuikerke - Nukerke

 'nuudaach m mv 'nuudaen - Nieuwjaarsdag

'‘oelde (omstr. 1900, mondelinge overlevering). 'K moe noch oelde op de stoeve doen” - kool
(steenkool)

« 'oepetaajs - hop!

 'Ollant - Nederland

« 'Oménekeer - plots

« 'ommedoen (mé te spae) dé omme 'ommegedaen Bv. Aachter zein aksidént déti zeine lochtink ni meer
zalv omme. - spitten (met spade)

« 'omveil o mv 'omveili - aambeeld

e 'ondurt - honderd

« 'ontsfinkd - kamille

« 'oorebeeste vr. mv. 'oorebeestn - oorworm

¢ '0td6 m mv 'Otéts - auto

« 'outfeize vr mv outfeizne dim un 'outfeiske - houtschroef

« 'paelink mann. mv. 'paelingii - aal

+ 'Paemo 'POMO "Te Pémo és ter ne nivii staminé.” - Pamele
« 'peikies - schoppen

« 'perdewaachterke - kwikstaart, gele -

« 'pérseboonn - stokbonen

« 'pértsiesmeulfi mann. - paardjesmolen

« 'pézewévre - angstige man

+ 'piepoo-e onz. mv 'piepoon - strontje (ooglidontsteking)

« 'pieroogske o mv 'pieroogskies - glimworm

« 'pieskouse - plasser (die veel plast m/v)

« 'pinklucht o mv 'pinluchtn - knipperlicht

* 'pinkre m mv pinkers - richtingaanwijzer (auto)

« 'plaatekaes mann. - kwark

* 'p0lépd mv. 'polépots - soeplepel

« 'pondaar mann. mv. 'pondars - parelhoen

« 'pondre m mv 'ponders - mand (met beugelhandvat)

« 'ponni mann. mv. '‘ponniets - pony

* 'poppe (stadsm.) 'puppe (landsm.) - pop (speelgoed)

« 'potseke 0 mv 'potsekies - muts (genre keppeltje)

* 'prei-e vr., ke'nuilde vr., 'téve vr. - feeks

« 'prieze v mv priezn "Ou prieze zit ni een!” - stekker (elektr.)
« 'pruuke vr. mv. pruuki - pruik

« 'raamof, reutofi (beide zwak vervoegd) - rammelen

* 'rébeke onz. 'mv. rébekies - ribbetje

* 'reikeurde vr mv 'reikeurdne - veter

* 'reire mann. mv. reiers - rammelaar (mannelijk konijn)

* 'reire, 'reigre - reiger

« 'reizds Bv. "Ge moet gei ou eerewétsies aaf reizos zétne.” - rijshout
« 'renduive vr. mv. renduivne 'bossduive - houtduif

« 'réze mé - gelijk met, op het zelfde niveau (techn.)

« 'rézenérne zwak ww - redeneren

+ 'Riedekiesbéke - Riedekensbeek

« 'riekf, rok of 'riektege, ge'rékn “Ze rékt an di rooze ef ze zei: waaw!" * - ruiken
« 'roiseneere m. mv. 'rofisenirs - Ronsenaar



'roobostsje onz. m 'roobostsjies; pétse'pdvre onz. mv. pétse'pdvers - roodborst (vogel)
'roschotse v mv 'roschotsn - rolschaats

'roschotsne, 'roschotstege, ge'roschotst - rolschaatsen

'ruize, 'moejte bv. Ge moet geen ruize doen. - moeite
'‘Ruuslant - Rusland

's noenies / 'tsnoenies - 's middags

's novvies ook ts'naeviestn - 's avonds

'schéle v mv schéln 'déksd o mv 'deksos - deksel (van pan)
'schére vr. mv. schérn - kwartelkoning (Crex crex)
'schétlantoek mann. - theedoek

'schotse v mv 'schotsne OF schaever'deine v - schaats
'schuitte "I tceer ni fan de schuitte® - angst

'schuive, 'schouwe, Zelden: 'schaeduwe - schaduw

'schuttn, scheettege, geschoet - schudden

'sedri (landsmal ) of 'séldri (stadsmal ) - selderij

'Sémerzaeke - Semmerzake

'sleipscheive vr mv 'sleipscheivne - slijper (haakse slijper)
'sléke v mv 'sléki - slak

'smeiern 'smeierdege ge'smeiert Aardappels prakken pe'totters smeiern - prakken
'soeplépd - eetlepel

'soeptaloore v. 'soeptaloorne - soepbord

'soetaaske o. 'soetaaskies - schoteltje

'sékla - schocolade

'somweiln soms, som'teits, tnalffann'teit - soms

'spélvidzje Bv. "Jaan ef Mietsje zein op spélvidzje.” - huwelijksreis
'spoelkomm m mv 'spoelkoim - soepkom

'Spdénje - Spanje

'spofise bv. spofise apo0'sienn - Spaanse

'staepon, 'staepodege, ge'staepot - stapelen

'standort mann. mv. 'standors - standaard

'stékobéze vr. mv 'stékobézn of 'stékobéziets - kruisbes
'stoefkonte v. mv. 'stoefkontn - snoefster

'stoefre m mv 'stoefers OF 'blaeze m mv blaezn - snoever
'stokeese v mv 'stokeesn - biet, uitgehold en met kaars als lampion
'streutse / 'streutsje onz. - strootje

'strontsaak mann. - colon van varken

'stroo-i of s'trooti "ufi strooi oetsje” - strooien (van stro)
'struikboone vr. dim. mv. 'struikbuuntsies - stamboon

'stuize v mv stuizn "Num bielding mé tief stuizn.” - verdieping
'suikerbeete v mv 'suikerbeetn - suikerbiet

'suikerbroot - groenlof

't en besant nie - het hindert niet

't jugement - de rechtbank

't Olegat - Riooldeksel

'taefokleet o mv 'taefoklitsos - tafelkleed

'taetre m. - onzin

'taetren zwak 'zeevren zwak - flauwekul verkopen

'teeki onz. mv. 'teekies “Dum polisiagent dé teeki dak moeste stoppm.” - teken (signaal)
'teekies maeki - misbaar maken

'teifizon, 'teifzodege, ge'teifizot - plagen (herhaaldelijk)

'téke v mv tékiA - teek

'tfirtuch - veertig

'tiegre m. 'tiegers - tijger



 'tmeziek - fanfare

* 'toetsiespaap OF 'tétsiespaap - aardappelpuree met karnemelk bereid
* 'torpidd m mv 'torpiddts - achteruittraprem (op fiets)

« 'trampon, 'trampodege, ge'trampot - trappelen

« 'treunke vr. mv. treunkn - knotwilg

« 'treetse onz. un treetse mek in de kaafi doen - scheutje

« 'tropfaliezne - duizendschoon

* 'tseste - hetzelfde

« 'tsjévntuch - zeventig

* 'tsoepe / 'tsjoepe / 'moetse - muts

* 'tsuintsje (geen meerv.) - kruiskruid (Senecio sp.) Vooral Klein kruiskruid (S. vulgaris)
o 'turrn, 'toerdege, ge'tcerft - durven

« 'twaelevenof - half één

o 'twi-e - twee

o 'ust mann. (Berchem omstr. 1995) - talud, hoge berm

« 'vaerie mann. mv. 'vaeries / 'vaeriets - varen

« 'veesche vr. mv. 'veeschen - bunzing (Putorius putorius)

« 'veesspae m. 'veesspaef - schuimspaan

« 'veulie of ufi veuln mv. veulis - veulen

« 'veurnkruipre m nufi veurnkruipre - voordringer

« 'veurnoene m mv 'veurnoenies - morgen (periode)

« 'vieze 'torte v. mv. 'vieze 'tortne - kieskeurig zeer kieskeurige vrouw
« 'vissre m mv 'vissers - hengelaar

¢ 'vlieme v mv 'vliemne - vlijm (laatmes)

« 'vliender mann. mv. 'vlienders - vlier (Sambucus nigra)

« 'vlienderbéze vr. mv. 'vlienderbéziets - vlierbes

« 'vliendersirépe vr. - vliersiroop

« 'vréderéchtre Verouderd: de zuuze'pé - vrederechter

« 'vreénde, 'vrendre, 'vremst - vreemd ad;.

« 'vuilbaak m mv 'vuilbaakfi - vuilnisbak

« 'vuilegeit v - vuilnis

« 'vuilort m mv ‘'vuilors; ne 'vuilbort m  mv 'vuilbors - vieze man (die z'n omgeving / zichzelf niet
verzorgt)

 'Waeregém - Waregem

« 'waetermeulfi mann. - watermolen

« 'wégelingske, 'wégelingskies - weggetje, -s

« 'wiewou mann. of goufeugd mann. - wielewaal

o 'wulli bv. 'wulli ‘'ondergoet - wollen

« 'zeegle, 'zeego mv resp. 'zeegels, 'zeegos - sikkel

* 'zeeraate vr. mv. 'zeeraatn - cavia

* 'zeeratse 0. 'zeeratsies - caviaatje

o 'zefmurt m mv 'zefmurdn - suicide

* 'zeise 'zénse vr. - zeis

o 'zelvre - zilver

« 'zevri ufl 'zevri kétinge - zilveren

« 'zuustekies ni, 'schoonekies ni - lekker niet

« 'zwémkom m mv 'zwemkoms - zwembad

+ (a-)ba'neenok, aba'neecht aba'néi aba'nifis aba'nint aba'neem aba'neecht aba'nifis - Nee, welnee !
* (stofn.) keurde un keurde - touw

« (verouderd) 't gemaak, 't vertrék 'tuizeke - WC (zie ook onder 'toilet')
« 1. bericht: 'teiinge 2. journaal: t nuus - nieuws

« a'freus (enkel predicatief) "T és écht afreus!” - erg adj.

« a'kaezi "I reit mé nun akaezi vélo.” - tweedehands



« a'léjonk ! / amo'jonktoch! - ach, komaan!

« a'preel (stadsmal ) a'pre (landsmal ) - april

« aachter'noene m mv aachter'noeniesn - middag (vanaf twaalven)
« Aachternoene - Namiddag

» aachtrieste o - zitvlak

« aafwaasme'siene v mv aafwaasme'sienfi - vaatwasser

« aakwa're mann. mv. aakwa'res. Ook wel akwa'rel mann. mv. akwa'réli - aquarel
« aal dver t eis, t koorn inn - holderdebolder

 aan iets 'lcetsn, 'lcetstege, ge'lcetst - wiebelen iets doen wiebelen
« aanoérak m, 'réifraak m. - regenjas

« aap0 mann. mv. 'aapds Spelling C: aapal, aapals - appel

o Aaz-je - Azié

« aesm tenn aesm - adem buiten adem

« afe'sérne of afen'tsérne zwak - vooruitkomen

« afri'konder mann. mv. afri'konders - Afrikaan

« agra'feuze vr mv agra'feuzne - nietmachine, nietpistool

« agraafke onz. mv agraafkies - nietje

« Allée - Overloop

« almoeze'nier mann. - aalmoezenier

« amba'luize vr mv ambaluizne Ook: amba'lédze vr mv ambalddzne - verpakking
« ambe'tant - vervelend, lastig

« ambra'jaazje vr. - ontkoppeling (auto)

« ambrasseren - knuffelen, zoenen

« Ame'geis of Ame'zeis - Amougies

« améri'kondre mann. mv. amérikonders - Amerikaan

« Amor'jonk toch! - Ocharme!

» Amor'sé! - Kijk nou!

« amortisseurs - veringen

 andzjuin, dzjuin - ui

« antschoen - handschoen

« Aorlen - Aarlen

* appepree, om'trént - ongeveer

« araf'zjérne, arafn'zjérdege, garafi'zjért - regelen (in orde brengen, tot stand brengen)
e ardié - stoutmoedig

« arloezjie, arléze. Mater en Ename: arléddze - horloge

e arretst - amper

« ataake vr mv ataakne dim. atakske, atakskies - hartaanval

« ataasje vr mv ataasjne dim. ataasjke mv ataasjkies - paperclip

» Audenaerdist - iemand van Oudenaarde

» Audnorde - Oudenaarde

« avvekoat / avé'kaet m mv avokaetne - advocaat

 azi'aet mv azi'aetn - aziaat

« ba'jok of aba'jok aba'jocht aba'joj, aba'jos, aba'jot aba'jom, aba'jocht, abo'jofis - ja hoor !
« ba'léte stroot vr mv ba'létn - strobaal

 ba'reere vr. mv. ba'reerne - slagboom

« ba'tri, bate'ri mv. ba'triets - batterij (van auto e.d.)

 ba'véte vr. mv. ba'vétne - slabbetje

» ba'zaar m boel - herrie

 baasje of baase (meervoud baasjn / baasn) - dekzeil

« baasn, baastege, gebaast ‘Dun ont &€ maer eene keer gebaast.” - blaffen
+ baga'téle v. OF un onoozo'dreie v. - bagatel

« barbe'rine vr. mv. barbe'rienfi - muskuseend

» be'dompm, be'domptege, be'dompt - beslaan (met condens)



» be'geenn, begoest, be'goest - beginnen

* be'nout, be'nouwre, be'noutst - bang

« be'peizne (em bepeizne) (wéderkeeruch), be'peizdege ém, i € em bepeist - bedenken (van idee
veranderen)

» be'reecht onz. verouderd:' teiinge vr. - bericht

» be'schee Ké nog geen beschee. - bericht dat uitsluitsel geeft

e be'schétn ké'meesi vr. twaas um beschétn kdmeesi - opdracht, onaangenaam en zonder goed
resultaat

« be'zédze (verouderd ) - rugzak bagage

» béde onz mv bédies - bed

» begroavinge - begrafenis

« beidoen "Doe ter ufi snuifke zout bei.” - toevoegen

« beil onz. "Da beil és bot.” - bijl

« bekaan of be'kafs - bijna

« béerd Te berde bringne - berd Te berde brengen

* betoaterd - bevuild

* bié - bij
 bieangn - behangen
« biek - balpen

* bieste - gierigaard

* bihnouer - slager

« binneenbeetse / binfinumbétse - straks

* blafeture - vensterluik

« Blaffeture - Vensterluik

 blaue kouse (= wilde hyacint) - hyacint

* bleine, um blaeze - blaar

» blék o - blik (stofnaam)

* blekkie dueze - blikken doos

« blékn , blektege, geblekt - schitteren

* blekske - kroonkurkje

* bliek - brasem (vis)

« bliek m mv bliekAA - voorn

e blitn - wenen

* bloesesietse - bloedworst

« blomme - bloem

« blétse, si'gréteblotse onz. - vloeitje

* blou-e 'kouskies - boshyacint

» boekee - ruiker

 bél onz. mv. béli - boomstam (liggend, zonder takken
« bdm m. - bodem (van een vat)

* booi / bdj - trui

« borvoets en, benadrukt : 'pletseborvoets - blootvoets
* bozze; gemaachte - edele delen

« brasselee; variant: brafizelé “Schun brafizelétse da egei ét!" - armband
« breen, brittege, gebrit 'n Gesmeerde boterham Nuf gebritn bétram. - smeren (een boterham)
« breif, breittege, ge'breit of ge'bréi - breien

« bricoleur / num brikélurr - prutser

« brieln / moosn, moostege, gemoost - klooien

« brikd'lerne zwak - knutselen

« briquet / num briké mann. mv. brikéts - aansteker

« Broambeze - Braambes

 brokke - beetje

 Bruuso - Brussel



¢ builde vr - hek van een weide of boomgaard

* bustel - borstel

 buuntjies - bonen

» buus - autobus

e buusj m mv buusjn OF buus m mv buuzn - kerststronk

o buustik um 'boosteek - biefstuk

* buzze geev'n - haasten

» bwatte / bwaate of bwaete - brievenbus

« Casserole /ung kas'réle, twi kasrélne - Ovenpan

« chambrants - deurlijsten

« chicon of 'witloof - witloof

Collier / nun kol'jé - Halsketting

crocheren; ook: krossetérne - haken

e cuisinieére - fornuis

 da (veroorzaakt verstemlozing van erop volgende d g v z en zj) en wordt 'daat' voor pronomen 'i' en
heeft géén invioed op (e)'gei en (e)'gore - dat (voegwoord)

 Da kaafl meinn bruinn ni trékA. - betalen "Dat kan ik niet betalen’

« daach m mv daef - dag

« daan / off “Jaan és grooter off tegeie.” en “Ge keun ut gei ni béter dan tekeeke.” - dan (vergelijkend)
 de blaue - liberalen (partij)

+ de Kerke t Eendme - Sint-Laurentiuskerk

« de Kerke te Vokegem - Kerk van Volkegem

« de Plotse tEendme - Enameplein

« de Roon Loss - de Rodelos

» de rue luchten - de verkeerslichten

« de schole duikn In hoger onderwijs: brossne, brostege, é gebrost (1e p.enk.) - spijbelen
» de Vlonders - Vlaanderen

« De wille doet t aal. - wil, waar een wil is, is een weg

« dé'sembre - december

« de'voorn (geen mirvout) - plicht (haar of zijn plicht doen) / het nodige / wat moet gedaan worden /
z'n best doen

« deeln, 'dildege, ge'dilt - delen

 delven - spitten

 den départ - de start

« den ool - de gang

« den travo - de bouw

« déssn - dorsen

» Dieks'muude - Diksmuide

« dieksio'nér mann. dieksio'ners - woordenboek

« diere, dierdre, t dierst - duur adj.

« dijsndag - dinsdag

« doaze - paardenvlieg

» doef - zwoel

« dokteur; aanspreking: me'nir dun dok'teur - dokter

« dor'bei - bovendien

« doufilédn, dounléttege, gedoufilét - downloaden

« draefi, droech, ge'dréii "K et ekeek tot op de zoder gedréi” - dragen
e drapoo / dra'pd m mv dra'péts dim. dra'pétsje mv dra'pétsjies ( Ook soms tra'pd ) - vlag
o draprieén / drape'riets (enk. un drape'rie) - overgordijnen

o drei-e - drie

o dreupel - borrel

« droake - vlieger

« dudtoen Bv Doe nung kir di keese doot. - doven



e dun Térn t Ounorde - Walburgatoren

« dur lossndeure - doorheen - Er helemaal doorheen.

 dur'deure / deure - doorheen

« duust telw. Subst: duust onz mv 'duuznden. Onderttuuznden, tienduuznden. - duizend
« duuvodoe'taal - handige harry

« dwoas - dwaas

E'giepte - Egypte

« ebbegoard - hebzuchtig mens

« eecoolmoojen, ékomwa'jeih mann. - Koninklijk Atheneum, Middenschool
e een 'tlséénuur ‘Téseen - éénuur

» een bloaze - een stoefer

« een kiisse omsteekn / ung keese ofistékne - een kaars doen branden
 een peere op ui muile - een slag op het gezicht

« een ploate - eenLP

« Een poaterke, nun 'tsjolli - Heel braaf persoon

 een stekerke - een goede eter

« Eendme / Eenoume - Ename

« Eendms / Eenoums - Enaams

« eetn, ittege, geetn "Nuf véld veur twi meifisn it nun tandem = - heten

* eierkies - bosanemoon

« eksplika'tief mann. mv. eksplika'tievne - woordenboek verklarend -

« eksplikérne, eksplikérdege, geksplikért - uitleggen

« ekzaeme onz. mv ekzaemm OF ekzaemne mv €kzaemies - examen

o EI'z8l of 'Ezeele - Ellezelles, Elzele

« éle'trieki mé tn éle'triek - elektrisch

« életriek - elektriciteit

« éliekooptr - helikopter

« Elorde - Edelare

« ém (m), eer OF ér (v), ém (o) Bv. "Het kind wast zich® "Tkint waast ém.” - zich
« en en lupt tegei, (drinkt tegei, dafist tegei....) ni, g en et gei ni - intensief en langdurig rennen, (drinken,
dansen, etc.)

 én, ae, gaat - hebben

e ende - hemd

« efifier'mjére vr mv efifier'mjérne dim. efifier'mjerke mv effier'mjerkies - zuster (in ziekenhuis)
« epelrus / un euporeuze vr. mv. euporeuzn OOK 'cetse vr. mv. cetsne - egel
« epm, 'eptege of ielp, gopm - helpen

« erdev - aarde

« erpel - dommerik

« erreweetn / eerewétne - erwten

e erte - hart

« ertn'daame - hartenvrouw

« 8ssi - essen (stofn.)

« ételeike waern - eetwaar

« étinge vr mv étingne - eetmaal, feestmaal

e eu - hooi

» Euke - Ooike

« éze'leene vr. mv. éze'leenii - ezelin

o fakteur / fak'turr m mv fak'toers dim. faktcerke - postbode

« fe'nein - bladluizen

o ferset /fur'set m mv fur'sétne dim fur'setse mv fur'sétsies - vork

« Feure /'foore vr. mv. foorn -> de Paesfoore - Kermis

o fi'triene vr. mv. fi'trienfi (ook vi'triene) - etalage

« fi'zante vr. mv. fi'zantn - fazant



« fietrener - veearts

« finkd - venkel

« fléske / 'fléssoke / 'flaasoke - flesje
. flesse - fles

 Fl6'bek - Vloesberg

o fluitenier - wesp

o fluitnier - wesp

o foréle vr - forel

 Fraesne - Frasnes-lez-Buissenal
o frak - jas

« frafise 'sedri - lavas

« frénnf, 'frendege, ge'frent - remmen
 frenn'n - remmen

« fruute trékn " Ze trok zezei ufi vree leeleke fruute ae se da sei.” - lelijk gezicht zetten, een - -
« gaast mann. “'n Knappe jongen.” "Ne snéle gaast.” - jongen, jonge man

« gabbe - snijwond

* gaen, ging, ge'gaen K é 500 méters gegaen en 100 geloopm. - gaan (een afstand lopen)
* gaen, ging, ge'wést bv Me zein tot in Ounorde gewést - gaan (zich begeven naar)

e garsong - ober

» ge'kdkso - gekookte maaltijd

 ge'luchte onz. Un klaer geluchte vandae-e - hemel, wolken (weersverschijnsel)

» ge'neifer 0. - gefriemel

* geel, geele - heel

e geemoar an mij - geef maar aan mij

« geklappig - spraakzaam

« gekruiste Got m - kalvarie

* gél, géle ook géluf, géleve - geel

 gelukkuch Nievejaer - Gelukkig Nieuwjaar

« gendarm / nuf zan'darm - moeial

» genoeft - genoeg

« geringeld - spek

 geroktiet - aanval, stroke, trombose, e.d.

* gés - gras

« gés afdoen - gras maaien

« gesloetie - grasgeest

e gewente - gewoonte

» geweunleik - gewoonlijk

e gidon - stuur

« giestig Spelling B: geestuch - plezant

* giétte / geete dim. un gitse - geit

e girnord / 'girndort m mv 'girnors; coll. 'girnort m  De girnort és diere téAwoérdug. - garnaal
 glaas onz. - glas (materiaal)

« glaes onz. mv glaezne OOK glaas onz. mv glaezne - glas (drinkglas)

« goedzi Ne goedzief dvertrék. - stoffen ( van weefsel) adj

« goele - domme vrouw

« goele - eend

« goet, 'smaekeleik "Vree choe-e aapos™ - lekker

» got OF gat o mv gaetn - gat

 Gotfurmieljardenonde'dzjoo-e - Krijg nou de klere!

« Gotfurmieljardinondegepoepstidzjoo-e! - Krijg nou de klere!

« gotseke o mv goétsekies - gaatje

« gouwie medolde - gouden medaille

« graacht m mv graachtn - sloot



 graen, grottege, é chrot - raden

« gravé - kiezelsteen

* grijte - kier

e gritt' n - smalend lachen

« groensel - groenten

e gront m. mv. gronii - bodem (aarde)

« groote géle kwikstert m - kwikstaart Grote gele -

e gruu - kraan

« Gulder / gore

Jullie hebben: gore ét; emfatisch: g et gore - Jullie

e ia'sinte vr. mv ia'sintn - hyacint (Hyancinthus orientalis)

« iele mann. mv. ieln - hiel

o iet'él - iets anders

« iets eksplikérne mé fél veivn eén zésn - ingewikkeld uitleggen of verklaren

« ieverans /'ieverst - ergens

« ijzerwieg / dun Eizer'weeg (als organisatie) Bv. | werkt bei dun Eizerweeg; fysiek: dun eizer'weeg m;
mv de 'spérwéi Bv. de Belgise sporwén - spoorweg

e ijzre wig - spoorweg

e ijzrie - ijzeren, van ijzer

« imand'él, imnd'él, 'imand 'anderst - iemand anders

* in tsweese tswees in de zaak zein ('n dwarsligger zijn) - dwars

e infiermiere / effer'mjére vr mv efife'mjérne - verpleegster

e ingst m mv ingstn - hengst

« irrebeze /'eerebéze vr - aardbei

« jaane'waeri of emfatisch: 'jaanewaeri - januari

« J0 ge'doet ! - Bevestiging van vraag met ontkenning, bijv. Ik hoef dan niet te komen Wij hoeven...
« jo k'doe jo ge'doet i'doe se'doe toet ! me'doen ge'doet se'doen ! - Toch wel, ja.
e johkn - jeuken

« k et aan meifi flése; ket aan meine rékre - ik heb pech

+ k foele mei ook morr un Ove paane - ziek: Wat uit de haak zijn. (zich niet zo lekker voelen)
« ka'buize vr. mv. ka'buizne - sluitkool

« ka'buize vr. of witte ka'buize - wittekool

« ka'narke, ka'narkies (neutraal), 'goeleke, 'goelekies (eerder tegenover kinderen) - eendje, eendjes
« Ka'péleke Fi'sént - Sint-Vincentiuskapel (Maarke)

+ ka'pot - kapot

+ ka'pét Mein arlédze és kapét. - defect

« ka'réi OF ka'réti un karoti bloeze en un kardti klitsalke - geruit (kledingstuk)
 ka'zeerne vr mv ka'zeerns / ka'zeeries - kazerne

» Kaafie - Koffie

» kaba - tas

« kaba mv ka'bats / ka'baes 0 mv ka'baezn - boodschappentas

« kadijster - dadel

» Kaeremont - Kwaremont

» kaeve vr mv kaevne - schouw

« kafie - koffie

» kagoele - balaclava

« kale'vei m mv kale'veits - kruiwagen, platte

« kalle / ung kaale - domme vrouw

 kanaar - eend

 kannasjeire - boekentas

« kaoe'tsjoe m. mv. kaoe'tsjoets ; kaj'tsjoe - rubber

« kaoe'tsjoe-i - rubberen

« kaoe'tsjoeplante vr. - rubberplant (Ficus elastica)



 kapulleke / ka'pooleke o mv ka'poolekies - lieveheersbeestje

« kar'nétsje o mv kar'nétsjies - notitieboekje

 kar'tong m mv kar'tongs - karton

« kar'tonki “Un kartonki dooze™ OF "un kartofidooze™  Ook: kar'tofii dooze - kartonnen
« kara'boeja mann. mv. kara'boejaas - anijssnoepje (zwart, rechthoekig; “hamertjes’)
« kasseinen - raamkozijn

« kazake - jasje

« ke'dzjorke OF ke'dzjooreke onz. mv. ke'dzjorkies / ke'dzjoorekies - nieuwjaarwafeltje (droog rond dun
en fijngewafeld koekje)

+ ke'leisikoeke mann. mv. ke'leisikoekne - dropstaaf

» Keeremése tOunorde - kermis

« keestn, 'keestege, ge'keest - schieten (ondergrondse scheuten vormen)

* keik nou ze! / keik nou nekeer! / mo'sé! - kijk eens aan!

* Kelesiehout / ke'leisi-out - Zoethout

 kemissies - boodschappen

 ken'doe / men'doen of ba ken'doe / ba men'doen

= Welnee, we komen niét. - Ontkenning van vraag met bevestiging: Jij / jullie komt / komen toch
* kenijlde - feeks

« kerkhofbier - cnudde (bier uit Eine)

« kestondn Poffen: ~Gaeme vannaevent kestondn roostren?” - kantanjes

« kétn onz. mv. kéties - ketting (zwaar)

» keure - kans

 keure v mv keurn / keurne “Get maer eene keer de keure veur...... - kans, gelegenheid
 keutelen - knuffelen

« kiekie - kip

« kiekieskot - kippenhok

o kieremulk - karnemelk

» kiezinge - verkiezing

« kihsse Spelling B: un keese - kaars

« kilomé'triek - kilometerteller

e kint onz. mv. 'kinders; dim. 'kientsje mv 'kientsjies - kind

« klaer, klordre, klorst - licht, klaar

« klakke ung klaake - pet

* kleerne klee'deie - kleding (coll.)

« klésne, kléstege, geklést (ook wel: geklossn) (i és in num boom geklést) - klimmen
« kletsen - roddelen

« klinke - domme vrouw

* kloefe vr, kloppre m - klomp

« knien m. mv. knienfi - knie

» knoesel - hiel

« knoesel, nun knoefiso - enkel

e knoop m. mv. knoopm - knoop (in touw)

e knopp m. mv. knoppm - knoop (aan kleding)

« ké'leerech, kd'leerege - woedend

« ké'leeregort m mv kd'leeregors - kort lontje

« Ké'réa - Tuinwijk

 kd'zeintse 0 mv ké'zeintsies - bosbes Vaccinium myrtillus

 koas - kaas

» kobbe - spin

» kobbenette - spinnenweb

 kodak - fototoestel

« koeke'tine v mv koeketienii - bijzit

« koerse - wielerwedstrijd



« keersn mv "Da kind en € ei gin koersn.” - koorts

» koewachtere - hooiwagen

kol - kraag

« kom'pjoetre m. mv. kom'pjoeters - computer

« kdémande vr mv kémandne - bestelling

« komeerwijf, kd'mére vr. - roddeltante

« kommandeern - bevelen

« kommissie - boodschap

« kon'tent - tevreden

« kon'téntegiet vr. - tevredenheid

« kon'traeri zein, vaaf sléchte wille zein - wil, van slechte wil zijn

* koolmijndere - mijnwerker

« koopm op de plaak - krediet (kopen op -)

 kooprie - koperen, van koper

« kootskeduik - verstoppertje

« kor fan dun eenen kor fani eenen kortsje van dun eenen - kwart voor één
« kor nor dun twaeleven - kwart over twaalf

« korbi'jaar mann. - lijkwagen

« kote'rei-e vr. Bijv. "Vaan op dun trein ziet-te vél kotereifi® - schuurtjes (geheel van schuurtjes, hokken
e.d.)

« kétseke'duik doen - verstoppertje spelen

« kétsekun an de muur - tikkertje aan de muur

e kra'puul onz. "uf stik krapuul® - gespuis

« kraene vr. - kraan ( tap)

 krapuul - schorremorrie

« krebbnbijtere of: eenn die geenn naegle en é veur zeifi gat te schartne - armoedzaaier
« kréjon - potlood

« krem'frés mann. ook krem'frés - slagroom

» kremke - ijsje

» kremper - zwakkeling

* kruizje - moed

« kuieleere - trage werker

« kurjeuzeneuze / kurieuscheneuze / kur'jeusgort m mv kurjeusgors - nieuwsgierigaard
« kurtewoa'n, 'kcertewael m mv 'koertewae-ies Bakwagen: bre'wét m mv bre'wétne - kruiwagen
o kussie - kussen

« kuuri'jeus, kuuri'jeuze - nieuwsgierig

o kuuri'jeuschiet v - nieuwsgierigheid

« laap - oorveeg

« lae vr mv lots OF laef schof onz. mv schdvne schuilé (Melden) mv schuifléts - lade
* laeki onz mv. laekiets - laken

« laetn, liet of 'lottege, ge'laetn - laten

« lamen'térne, lamén'térdege, gelamen'tért - jammeren

 lamijnen - zeuren

e lampadeire / lampe'dére v mv lampe'dérne - lampenkap

« lafi'sé m mv lafi'séts - werphengel

* lan'teerne mann. mv. lan'teerns / lan'teeries - lantaarn

* lawijt - lawaai

« léch, légre, léchst “In de Luie Vos™ "In de Légn Voss "Nefize ! - lui

* lég, wépo Die kamer is leeg. Di kémre és wépo. - leeg

« lekkerkoeke - peperkoek

o letter - weinig

« leutuch, leutege - plezierig

* lientjiesman - lijnrechter



liere - ladder

loakie - laken

lochte, lochtre, tlochst - licht adj. (niet zwaar)

loetie - deugeniet

loetie - deugniet

loetie - schelm

lcetsn (zwak ww.) 'kwaabofi (zwak ww.) - schudden als 'n dikke pap

lcetsn, 'lcetstege, ge'lcetst - wiebelen

logting - tuin

lokketisse - bloedzuiger

loot - lood (stofnaam)

looti - loden

lotst bw. " T stat moest ier 10tst doefi werken.” (interbellum) - onlangs

lotstn m / lotste v "1és wére zeine lotstn vandae-e.” - laatste (van personen meestal met possessivum)
lou'lier mann. - laurier

lucht onz. mv. luchtn - licht subst.

luizegort - onverzorgde man

lutsen - heen en weer bewegen

ma'dam v mv ma'dams - dame

ma'zoet - stookolie

maanekies ef meiskies - longkruid (Gevlekt - )

maekn, 'moktege, ge'mokt - maken

Maeterse v mv Maeterse "Sés en échte Maeterse.” - Materse (inwoonster van Mater)

Maetersen m mv Maeterse "Jaani en és geenfi échtn Maetersen.” - Materaar (inwoner van Mater)
mallundig - ellendig

malsjafise, geefi sjafise, 'téAslaach - pech

mande v mv mani - mand (aardappel-)

marbel / ne mérbal m mv mérbals - knikker

martieko - belhamel

martinee /Opm. martiné is een knuppel (van veldwachter, politieman). zweepe vr. mv zweepm -

zweep

mé iemant zein klootn raamof - voeten: met iemand z'n - spelen
me'nddze vr. ; 'uisoul onz. - huishouden

mé'ruize - nauwelijks

me'schien OF me'schiefist - misschien

meetse - doopmeter

Mein mae-e raamot. Meinfi bir gromt. - honger: Mijn maag knort.
meifis m mv meinsn (uitspr. maifis verdwenen ) - mens
Mer'si em be'dangd efi ! - dankuwel!

merlo - merel

mermiete - ketel

méruize - amper

messe - eucharistieviering

messing (= mestvaalt); kom'postoop - composthoop
méssink mann. - mesthoop

meulf of 'meulne mv. meulis of 'meulies - molen
meums - bladluis

meutie - kalf

meuzie - mug

miis - weide

miister / 'meestre m mv. 'meesturs - onderwijzer
mizéri, ambraas, kloddn - moelijkheden

moart - markt



moosn, 'moostege, ge'moost - knoeien

moosn, 'moostege, ge'moost - morsen

more / more v. - modder

maérne / morrne - morgen bijw.

morte - maart

morte, um meisi - meid

muére, moor mann. - waterketel

mues' n - morsen

muiln trékn "I és gil den teit muiln an t trékn.” - veinzen, doen alsof, toneel spelen
muis v mv 'muizne - muis

naacht m mv naachtn - nacht

naafte - benzine

naaftepompe - benzinepomp

Naemm /Noamen - Namen (Belgié)

naffel / naegobuik - navel

ne'worre - toch is 't niet (tussenwerpsel)

neefies, néfiest - naast

négre m mv négurs - zwarte (persoon) (neutraal)

Nen Buneklakkere - iemand van Oudenaarde

nen delvere - een goede eter

nen goatestekker - els

nen schihfhzihker / nuf 'scheefzeekre - iemand die altijd een ander gedacht heeft
nen uup erde - een hoop aarde

neurdafri'kaefse vr. mv neurdafrikaefise - Noord-Afrikaanse
neurdafri'konder mann. mv. neurdafri'konders - Noord-Afrikaan
neusdoek / nuf snuittoek (ca. 1970) - zakdoek

ni kon'traeri zein, vaaf goe-e wille zein - wil, van goede wil zijn
ni op zein/eer ge'mak zein - ongerust zijn

niemm'daal "Kwé kik vaan niemmdaal.” - niets, helemaal niets
niet "Té dor niet.” - niets "Daar is niets."

nieverans; nieverst; emfatisch: nieverst nie - nergens
nd'vembre - november

noaele - spijker

noaste weke / (bijwoordelijk) tnaeste wéke - volgende week
noemm, noemdege, genoemt "Da noeme kik nou échte malsjafise” - noemen
nokte paeterkies - herfsttijloos

Nonde'déri ! - Jeetje !

num bojler of num bwaaler - boiler

num bolleké - knikker (groot formaat)

num meéspeleere - mispelboom

num péseleere - perzikboom

num pétiloeti - boeman

num piespot - nachtpot

num pilét, nufi vligenier - piloot

nun 'aanekiesnést mann. - bende (chaos)

nun 'duufleké - houtje-touwtjejas

nun 'erpal - dommerik

nun 'toovereere - toveraar

nun aparel - beugel (in de mond)

nun duur - duur (tijdsspanne)

nun empermé'aable - regenmantel

nun erpel - gent (mannetjesgans)

nun erpo - mannetjesgans



e NUN €S, NuN ésre - es

 nufl jongne, nun kadee, um maaneke mv. jongies, kadéfn, maanekies - jongen
 nun kaafizet, mv kaafizets - koffiezetapparaat

» nun keezre, nun keezeleere - kersenboom

e nun kooli - gaai, Vlaamse gaai

e nun lochting - moestuin

« nuf stiel - beroep

« nun stiel - vak, beroep

« nui stoffelier, stoffeliers - muurbloem

e nun treetre - pester

« 0'guustuus - augustus

« 0'pefi m mv 0'pefs dim. un o'pefiske - baret

» oakere - emmer

 Oardig - Raar

« Oardigoard / 'ordegort mv 'ordegors - Raar persoon

e 0arm - arm

« oeresanse - heel veel geluk

» Oes / oefis - Ons

« off mann. mv. 6vn of 'dvingf /'évingne - tuin

« ok'tobre - oktober

« okke'lei-e vr. mv. okke'leifi - akelei

o olkarre OF un 'alstikk - beerkar

* olput - beerput

« olvelinge - ongeveer

« ommedoen - spitten

» omsteekn - aansteken

. on irleik bijwoord "Tés nog onirleik daa bdévn eefi Volkegem de zonne schinkt en dat t benén gesmuikt
és.” (vermoedelijk uit “ongeveerlijk’ gehoord omstr. 1975) - vaak “meer kans dat....”
« onderendeke - hemdje

» Onge'reie v - Hongerije (wijknaam)

« ofizelie'vroukies - Paarse schubwortel

« ooft onz mv 'oovdne dim. 'ooftsje/'oovdeke mv 'ooftsjies/'oovdekies - hoofd
« Ooft dver de klootn. Ooftdverklootn. - holderdebolder

« 00gst mann. (stadsmal) ougst en oekst mann. (landsmal) - oogst

« ook op de kaare springne - Van de gelegenheid gebruik maken, meedoen
« oomer / nun émre, of nun aemre - hamer

« oorn m OF nun oori mv oories dim. un oorntsje, (mé krém: un ooreke) - hoorn
« Ore older oder (Zet ore schoenn in t rék) - jullie (possessivum)

« orloodze - uurwerk

« otoma'tiek adj. bijwoordelijk: mé tun/nun otoma'tiek - automatisch

* Otéskétre m - botsauto's

» Ounorde - Oudenaarde

« Ove'nier mann. mv. dveniers - tuinman

« over en twére - heen en weer

« pa'gaader mann. mv pa'gaaders ook ufi gaastsje 0 mv gaastsjies - knaap
 pa'treise vr. mv. pa'treisn - patrijs

» paacht - huur

« paltoo - overjas (kort)

 parde'suu - overjas man

 pardessu - overjas (lang)

 paster - pastoor

« pe'taateblomme vr - aardappelbloem

« pe'taatekruit o - nachtschade (zwarte -) Solanum nigrum



» pe'taatemeéske of pe'taeterméske onz. mv. -méskies - aardappelmesje
« pe'taatepuuré m. - aardappelpuree

« pe'tsjinkofl - hinkelen (spel)

« pe'tsjinkospél onz. (Ename, Mater: pe'tsjinko'spe - hinkelspel

* peesjn - perziken

» peetse - dooppeter

 peetse precies, um pietse pur'sies - perfectionist

* peike'zot - schoppenboer

* peike'zotjaefl - zwartepiet (kaartspel)

» peizen - denken

« pene / 'peene ('pinne) v mv peeni - gierige vrouw

 perotorij'n - autorijden

« perd / pert onz mv pernne - paard

+ perdezoaé / 'perdezae-e - zagepiet

 perdsiesmeuln - paardenmolen

« perdlie / um perzoo'e - spiegelei

» Persenne / pur'séne vr mv pur'sénne - Rolluik

« pertank / pur'tank - nochtans

« peteloetie / péti'loeti - bosgeest

o peumel - dommerik

» peze - gierigaard

» pezewevere - muggenzifter

« pézewévre - enggeestig

« pi'nanti m mv pi‘'nanties - strafschop

« pi'siene vr um pisiene mv pisienne - urinoir

« pi'td mann dim. um pi'tétsje - paal (in metaal of beton)

« piekdroad / piekdroot m mv piekdrots "Di koefi gaen zékurst ni uitbréki mé al di piekdrots an di
staeki.” - prikkeldraad

* pielde - batterij

« pieldelampe / 'piellampe - zaklantaarn

« pieldelucht - zaklantaarn

* piesbléme - paardenbloem

* pieseblommen - paardenbloemen

* pisseblomme - paardenbloem

« pla‘'kaet onz. mv. pla'kaetne - bord (verkeers-)

« pla'stiek - plastic (stofnaam)

« pla'stieki "Um plastieki taefokleet.” - plastic (adjectief)

e pluime vr. mv. pluimm - veer (van vogel)

e poasei - paasei

» poe'séte vr mw poe'sétne - buggy (kinderwagen)

» poepke an d' erde - klein persoon

 poltoo / 'paltdé m mv 'paltéts bv Nuf wulliefi palté. Wulli paltéts. - overjas vrouw
« pompir SpellingB: pom'peer mann. mv. pom'pirs - brandweerman

e pompirs - brandweermannen

« poppegoai; 'paepegui m. of 'paepegdj m. mv.'paepeguis, 'paepegdjs - papegaai
« portefuulde / porte'fuilde / porte'foelde - portefuille

o portepluum - vulpen

« portretntrekr - fotograaf

* prei'zeie vr., 'norvéte vr. "Norvéte betaeln.” - pachtuittredingsvergoeding
« pretheere /'préteere OF ne Jaaf meifi klootn - man die zich beter voelt dan de rest
 pretmadame, 'kakmadam vr. - vrouw die zich beter voelt dan de rest
* prieze - stopcontact

 Pro'vanse - Provence



* proven'sos bv. provensose kruifi - provencaals

e pui - kikker

« pullih - an de flése zeeth - zuipm - drinken, veel drinken (alkohol)
 pulloeze - gazon

e pur'sein / péter'séli - peterselie

putaatn / pe'totturs / pe'torrs / pe'taeturs. Dimin.: petatsies / pe'totturkies / pe'taeturkies - aardappelen
+ raate v mv raatne - rat

e raepe v mv raepm (stad) roupe v mv roupm - raap

« raepm, roptege, geropt of (Ename/Mater) 'roupne, rouptege, ge'roupt - rapen
« rammelgat - babbelaar

e rammeliére - babbelaar

* rappelleern - herinneren

« re'sohr mann. - veer (mechanica)

« re'sohrne, re'sordege, gere'sort Di ma'traase uf re'sor ni choet - veren ww.
e rébe vr. mv.rébm - rib

« réfe'zérne, réfe'zérn réfe'zérdege, ge'réfezért - weigeren

* reizn, rés, ge'rézn OF 'opgaen, ging opp, 'opgegaen - rijzen (van deeg)
 rekkere Soms: un kaj'tsjoetsje mv. kaj'tsjoetsjies Bv. "Doet ter un kajtsjoetse ront.” - elastiekje
« rekommandee - aangetekende zending

e renne - kinderpark

» reuma'tiek m enkelv - reuma

* reveilde - wekker

o rieke - hark

o rikke - hark

e riong - wielspaak

o ritseko - schommel

» ronkere - meikever

« ronkn, 'ronktege, ge'ronkt - spinnen (van kat)

» Rofise - Ronse

« ruekuele /roo-e kabuize - rodekool

e ruus mann. mv ‘ruusne - Rus

* ruuspe'térne, ruuspe'térdege, geruuspe tért - tegenstribbelen

« sajette / si'éte - wol (breiwol)

« sandriejee sandri'j¢ m mv sandrijéts - asbak

» sanse - geluk

« safse'véria mann. mv. safise'vériats - sansevieria

« sarloote - sjalot

» Scha'lafi - Schalafie

» schabbrnak - nekvel

« schaever'deinfi, schaever'deindege, geschaever'deint - schaatsen

» schaevur'deinn - schaatsen

« schampa'vi (onveranderlijk) Bv “ei és schampavi.” - onderuit, verdwenen
 scheetren, scheeterdege, gescheetert - schetteren

« scheinn, schén, t &€ geschénn - schijnen (schijn geven van iets)

« schél van dun dusst zein - reuzedorst hebben

« schéle vr mv schélne - deksel (van bokaal, kookpot...)

+ schétebéze vr - schat, lieveling

 scheuér - bedelaar

 Schief poepen - Overspel

« schiif - schuin

« schijthuis / tuizeke / naer aachtre bv Hij is naar het toilet = | &s naer aachtre / nor tkabinét / i és nor
waer da te keunink te voete gae / tfur'trék - toilet

« schijtn, kaakne - ontlasting hebben



« schinkn, schonk, & geschonkn - schijnen ( van licht, de zon)
 schoaresliep - scharenslijper

« schoaverdijnen - schaatsen

« schoaverlingn - houtkrullen

» schof - lade

» schokke'loen - tarwe (wintertarwe)

» schokke'loen - wintertarwe

« schéle vr. mv. schélfi - school

+ schoolmiestesse - lerares

 schoolmiestr - leraar

» Schoose - Schorisse

« schoteluis - keuken

« schotelvodde - vaatdoek

+ schotos (mv) “De vaat doen.” “De schétds waasne.” - vaat
e schreemm - huilen

« schui, 'schui-ere, schuitst (stadsmal) schou, 'schoure, schoutst (landsmal R.O. v.d. Schelde - angstig,
bang

« schuite - kookpot

 schuppe - schop

 schusniln - schorseneren

« se'frein m mv se'freifls dim se'freifiske, sefreifiskies - afschuining
« se'freinn, se'freindege, € chese'freint - afschuinen (techniek)
* se'veue vr. - savooikool

« Secateur - Snoeitang

» Seele - Celles (Henegouwen)

« sep'témbre (zelden: sek'tembre ) - september

« sére vr ufl sére mv sérne - kas (broeikas)

« sesidse, 'wosste (alg.) of se'siedze of se'sietse (= braadworst) - worst
« Sint-Kornélies - Sint-Kornelis-Horebeke

« Sint-Pietersbanfi - Kerk van Bevere

« sjakosse - handtas

e Sjarp - sjaal

« sjiekn, 'sjiektege, ge'sjiekt - dubben

* sjlekke - slak

« slaen, slég, ge'sléi "Dum baaker slég zein weif.” - slaan

« slauprobbe - slaapkleed

+ slebbe - hemdslip

« sletskies, 'sletsn, 'sloefn - pantoffels

« slierboane - glijbaan

« sliern, slér OF 'slierdege, ge'slorn OF ge'sliert - glijden

« sloaprobbe - nachtkleed

 slomm, 'schéluw - scheef (van plank, kromgetrokken)

« sloore vr. mv. sloorn - vrouw (meelijwekkende -)

« sma'laast - pancreas van varken, rund

« sma'laast mann. - milt van varken

« smeitne, smét, gesmétn - gooien

* Smesse - Smidse

» smuikfare - mistlamp

+ snél 'sneldre, snelst OF sne , 'snedre, snest Uf snel meiske / Ne snéle gaast. - knap adj. (van persoon)
Een knappe meid / jongen.

» Snottevort - Rot

 soe'paape vr. mv. soe'paapm - ventiel

« soe'tjefl mann. mv. soe'tjefis - beha



« soe'tjefiske onz. mv. soe'tjefiskies - behaatje

» sorze - deken

e spetsen - spatten

« spetsn, 'spetsege, ge'spetst - spatten

« spikkelen - spugen

* spin‘'nése (archaisch) - spinster

e Spoa - spade

« Spofis out onz. - taxus

« spriet - gulp

 spuien - braken

« staeke vr. of perse vr. - staak

« stampre m mv stampers - lolly

« standordi'zéringe - standaardisering

« steekeblind - niet goed zien

« steekmes Spelling B: stékmés - plamuurmes

o stekelverkie - egel

« stekskies, ane'metsies (enkelv. un ane'metse, un ane'méte) - lucifers
o stert - staart

o stert m. mv. stertn - staart

« stielo - Balpen

o stinkerkies - afrikaantjes, tagetes

« stinkA, stonk, ge'stonki - rieken (stinken)

« stoake - paal

« stoasie - station

« stoefn - opscheppen

« stoefn, 'stoeftege, ge'stoeft - snoeven

« stoffe vr mv stoffn goets onz. (geen meervoud) - stof (textiel)
« stomm andaacht of stomm ambaaxt - film, stomme film
e stra'meine vr. mv. stra'meinn - vergiet

« streeln, strildege, gestrilt Kindertaal: aajke doen - aaien
« streutse / peipke - rietje

« strijen - discuteren

« string, stringre, stringst - streng

« stringegiet - strengheid

« stront in de braake - heibel, miserie, moelijkheden

« strontin ui ug'n en - iets niet goed zien

e stroot 0 - stro

e struu - stro

« stuipm, stop, ge'stdpm. Bv. Ze stopt eer veur nun aaple op te raepne.” - bukken
* suilde - salie

e suuri'jeus, suuri'jeuze - ernstig

e suuri'jeuschiet - ernst

e suurkal - zuring (tuin-)

» swissendeure - doormidden

t ka'trienewiel - ringworm, ringschurft

« t sonder én ik vraag me af of zij/hij/het...: ké t sonderaese /aeti/ot - afvragen, zich -
« t' oope ramasséren - samenbrengen

« t'oezent - bij ons thuis

 taak mann. 'branke vr. - tak (van boom)

« taantuch - tachtig

« tallore - bord

o tantiest - tandarts

« tasse kafie - kopje koffie



o te letter - te weinig

« te norgange gaen - bezoek op bezoek gaan

» te Sméties - bij de De Smets thuis

« te, t Bv. "Waad és ter tEendme gebeurt © - in (gevolgd door plaatsnaam)
« teen m mv teenn dim. tientsje mv tientsjies - teen (lichaamsdeel)
o tefeln - kieskauwen

« tegoare - samen

« teinzeln, zaef - vervelend praten

« télé'foi m - telefoon

« téléfof, apa'rel - telefoontoestel

« tember - tembers spaerne - postzegel - verzamelen

e témuus m - tijm

e tén o - tin (stofnaam)

« téni bv. un téni soddétse mv: téni soddtsies téni taloorne - tinnen bv. een tinnen soldaatje
o ter deure zein " Sés ter deure veur aal eer ékzaemies.” - geslaagd zijn
« térm - aarding (elektr.)

« tés geern gedaen! tés ten uif diefist! - graag gedaan !

« tés vaan dver dove deure - slordig uitgevoerd, half werk

« Tés we be'stékt - Eigen schuld, dikke bult

« teuverekse - toverheks

« teuveressebrood, 'paadestoel - paddenstoel

o tfeiftuch - vijftig

o tiéke / nun teeki - regenworm

« tielijk - vroeg

« tiene van dun eenen - één uur tien voor één

o tierette - ritssluiting

« tingels - brandnetels

o tinke - winde (vis)

o tinke vr. - zeelt

o tirette / ti'rétev - rits

« tnéfituch - negentig

« toerlevies / turle'vies m mv toerle'viezn / turle'viezn - schroevendraaier
« toernspeelder, nun 'deuniet - kwajongen

o toetoet - toch wel

« toevéle substantief un toevéle - geen meervoud - hoeveelheid onbepaalde hoeveelheid
« tokkn toktege getokt - tikken

e Tons - Dan

« tofis - toen (bijwoord)

e tOOrs - bij jullie / hen thuis

« toote - gezicht

e torve - tarwe

. tote - gezicht

o toten - kussen

o trakteur - traktor

o treetn, trittege, getrit - pesten

o trekijzer /'trékeizre - magneet

« trékn op iets trok op iets op iets getrokn - lijken op iets

o tren - trein

o tro'twaar m mv de trot'wars - trottoir

« tromperen - vergissen

« troolden - tralies

o trotinette /trotti'néte - autoped

« trottoir, plankier - voetpad



o truilde - tralie

« truilde vr ('kiekietruilde, 'verkiestruilde) - gaas (kippen-, varkensgaas, etc)
« truilde, kiekiesdraet - kippengaas

« trunke - knotwilg

o trut - modder

» Tsénewdrdui. - God zegene je en God beware je

o tsjéstuch - zestig

« tsjollie - goedzak

o tsjolin - dolen

e tsnaachs - 's nachts

« tsoezn - zuigen

« tSondaachstrétse - Paardenmarktstraat

e tsopp mann. mv. tsoppm Dun tsop vaan num boom - top
« tswissendeure - doorheen

« tTa'kambaré o - Tacambaroplein

« tTrekt op geenn oufi slets. - lijken op: Het lijkt nergens op het is niet mooi
o tuliepe - tulp

o tupeschart'n - verzamelen

o tuppe / toope - samen

 tute - fopspeen

« tuu'nel (stadsm.) mann. tuu'ne (landsm.) - tunnel

o tuurk - turk

o tuus /tofis - dan

« tuutn, 'tuutege, ge'tuut OF trompm, 'tromptege, ge'trompt OF klaksd'nérne, klaksé'nérdege,
geklaksé'nért - claxonneren

« tuutse - ijshoorntje

« twa'let onz. of twé'sé (hedendaagse taal) - toilet
 twaas nuf 'veuliesgang - onverrichter zake ergens geweest zijn
 twaeleve - twaalf uur

twuntuch nor den twaeleven - twaalf: tien voor half één
« uelekord - lelijkaard

e uerebiéste - oorworm

« um 'bloefinke - goudvink

e um bar'miete - kookpot met hengsel

« um be'schétn kd'meesi - onaangename opdracht

« um bee'traeve - voederbiet

e Uum beete - biet

» um boekvinke - vink

« um braeke - hak (tuingereedschap)

e um builde - omheining

« um builde - weideafsluiting

e UM pisiene - urinoir

e um portemiene - vulpotlood

« un 'vlaasfinke - groenling

« un amiantekeurde - asbesttouw

« ufi flése / ufi flaase Bv. Uf flaasoke bier. - fles

« Ui geschee - perceelgrens

« ufl geschreefte vb sé un vree schoon geschreefte - geschrift
« UA guzze - gors

« un iende vr., uil wild iende - wilde eend

« un kar'nétsje - schriftje

e un keeze - kers

+ un koksméte - oorvijg



 ui lakske, mv lakskies - pleistertje

« Uil riemusse - rietgors

« Ufi schreeft, ufi schélschreeft, nun ka'jé - schrift

« ufl speechte / uf spéchte - specht

« Uf spléte, un kerte - spleet

« un stik krapuul - gemenerik, valsaard

e un ti'reintsje - sijs

 un tuitse melk - een beetje melk

 un tuutse keurde - eindje touw

« un ull-ouweele - hak (groot, om aan te aarden)

« ufl wipgat of ufl weepdgat onz. mv -gaatn - kind dat niet stilzit
« ufl zétse - knikker (klein formaat)

« ung 'koekoeksblomme - pinksterbloem

« updétn, updéttege, gupdét of upgedét - updaten

o urflake - hoofdvlees

o urflakke / urflaake - preskop

e urtn, urtege, gurt - luisteren

eut,t Bv. Utésdaerimant!" "Tsein geen petaatn meer.' - er
« vaan Ze werden er verslagen door de Fransen Se zein daer versléfi gewést van de Frafismaan. - door
(handelend persoon)

« vaat o mv vaetn Bv "Twi biervaetn.” - vat

» vaege Bv Tlant leegt vaege. - braak

« vallinge /vaalingev - verkoudheid

e van 't erte krij'n - borstvoeding krijgen

« van krommen'aeze ge'baerne - veinzen dat je 't niet weet

« van wézn zein - pienter zijn, praktisch ingesteld zijn
 van'eigiest of avan'eigiest ook: tsa we zein ! - natuurlijk ! (uitroep)
« vé'laesepert 0. mv. vé'laeseperdne - vélocipede (19e eeuw) Bron: mijn tante °1904
« veifistre vr mv. 'veifisters - raam

« veive nor den twaeleven - twaalf vijf over twaalf

« veive van dun eenen - één uur vijf voor één

« veiventwuntuch nor den twaeleven - twaalf: vijf voor half één

« veiventwuntuch van dun eenen - half één: vijf over -

e V&l 0. mv. véln - huid

« vell'ne frak / ne véllief fraak - bontjas

« velo - fiets

« ver'sloefisn, versloefistege, versleefist - verwelken

e ver'smoorn - verdrinken

« ver'worminge centrale - so'faazje - verwarming

e ver'zékurst - waarschijnlijk

« verdemeleren, ver'akemandérn, nor de klootn opm - beschadigen
» Verkie - Varken

« verkiesbiéste - pissebed

o verkirt. Tés 'konteverkirt. - verkeerd. Het is helemaal verkeerd.
 verreumpeld - gerimpeld

e versmurn / ver'smoorn, ver'smurdege, ver'smurt - verdrinken
« vet Sterker: 'slékevet - vettig (bv. van hoofdhaar)
 veugelmuite - vogelkooi

« Veurnoene - Voormiddag

* vi'zeuze vr mv vi'zeuzne dim ufi vi'zeuzeke - schroefboormachine
e vier - vuur

* vijze - schroef

o vitesse / vi'tése - versnelling



vitraux / vi'tréts - glas in lood raam

vlaasi, uf vlaasi keurde of vlaaskeurde - vlassen (adj)

vlieére - vliegtuig

vliembouter - vlinder

vlioer - fluweel

vloeri bv.: vloeri 'draperiets ufi vloeri broek - fluwelen

voagbustel - bezem

vort - rot

vree “Zeer veel mensen "Vree fél meifisn® geeft verstemlozing (zie onder 'dat' - voegwoord) - zeer

bijw.

vree bv. vree moejleik - knap bijw. knap lastig

vree, 'grouweleik “Tés grouweleik schoone.” - erg bijwoord

vrende (enkel predicatief) Da kind és no um bétse vrende. - eenkennig Het kind is nog wat eenkennig.
vrouwe vr. mv vrouwf 'vrouwmenfs onz. mv. 'vrouwmeifisn - vrouw

vur'scheelech, vur'scheelege - verschillend

we goan ienen klieven - we gaan iets drinken

weegketsne, ketsege weeg, és weeggeketst - weghollen

weerlucht - bliksem

weetink (meervoud weetingfi) - wijting

weezn - gezicht

weffels - uitslag

wégelink mann. dim. ufi wégelingske - voetweg, 'n pad

weif onz. mv. weivn; vrouwe; 'vroumeifis - echtgenote (plat)

weime'nier - wilgenakker

weime'nier m mv weime'niers - griend

welt viees - littekenweefsel

welweetre - betweter

werdn, wiert, &s gewoérdne (van mensen en dieren) of és gekommne (van voorwerpen, planten...) -

worden, werd, is geworden

wérluchtn - bliksemen

wezen - gezicht

wézn o mv. wézies - gezicht (aangezicht)

wiepe - Schommel

wietie - halvegare

wigsliern - wegglijden

wintmeulfi - windmolen

wisse, weime - wilgenteen

woéjboom, wojboomi out - populierenhout

wuipeln Spelling B: wuipofi - schreeuwen

Wuldere/ me, wore, wodre. emfatisch Wij hebben: m éA me'wore - Wij
wulle - wol (als grondstof)

z'elfmurt pléi OF zein eifi van kant maekn - zelfmoord plegen
Zaelege Késtaag - Kerst “Gelukkige Kerst®

zaef, neutn - zeuren

zaene - room (vel op gekookte melk)

zante - velg

zat, zaater, zatst 'dronke, 'dronkere, 'dronkiest - zat, dronken
zé'raaniuum Ook wel: ze'raariuum (gehoord in Berchem omstr. 1995 en gelezen Etikhove 2021) -

pelargonium (geranium)

zeecht o mv. zeechtn - gezicht (bv. landschap)

zeéel / ne zéele m mv zéels /témbre mv tembers - postzegel
zeekn, zein waeter maekn, et nun kir laetn loopm - plassen
zeekoakere - nachtemmer



« zeeln, zildege, gezilt "Tés uf gdtseke in diene zaak. Ge zeit an tseeln!” - lekken (van vaste fijnkorrelige
materie: zand, meel e.d.)

« zeepaekerke - emmer (inhoud 5 a 6 liter)

« zeer o "Het doet pijn.” "Tdoe zeer.” - pijn

« zeeverlaap - bavet

« z6g0 mann. Nuf zégo opp un afivloppe plaakne - zegel

« zeif gat keern - rechtsomkeert maken

« zein kazaake keerne - overlopen naar andere partij

 zein waeter maekn - urineren

« &M tén, zédege tén, gezeit tén "Dor z& de nun tandem téA" - noemen

« zi'letse onz. - scheermesje

« ziem - honing

o ziiratte - Guinees biggetje

o zikker / 'zeekre - zeveraar

* Zjapa'nés mann. mv. zjapanézne - japanner

* Zjapanés, zjapanése - japans adj.

+ 20 mv z6ts Oevél zo6ts zein dur im 'Begi - dierentuin

» z0aé / 'zae-e vr mv zaef dim. 'zaegske mv 'zaegskies - zaag

« zoole - fietszadel

« ZOre moen ni komm? - Josse doen! - Bevestiging van vraag met ontkenning, bijv. Zij hoeven niet te
komen - Jawel!

« zue duef lijk ne pot - erg hardhorend

« Zulder / zorre, ze'zorre - Zij

« zulle - dorpel

e zuuzje - rechter

o Zwalm - Zwalm

« zwartn m mv zwarte - neger (gepaard met angst, verrassing of andere emotie)
« zwemkom - zwembad

« zwoantsje - glas limonade

e zwommel / 'zwaemal - zwaluw

4 opmerkingen

« Landsmal slaat hier vooral op Ename, Mater, Volkegem...=R.0. of rechter oever van de Schelde.

« Spellingsuggesties:

00 : als in groote doozn; voorb.:kooln (groente)

6 :alsin NI boot, foto; voorb.: kéIn (delfstof)

al :alsin Engelse 'walk' 'talk'. De "I wordt nooit uitgesproken, net zoals in het Engels.

ol : als in wolf, Dolf (mansnaam). De o is een gerekte o ---> /2:/

el : gerekte sjwa /a/

o : klank tussen /2:/ en /o:/ in de regel gevolgd door een dubbelgeschreven medeklinker of in eindpositie.
Bv. blomme, kromme, no (nog), to (toch).....

i : nasaliseert de voorafgaande klinker. Men zegt “Frankreik™, waar a niet nasaal is; “frafismaan’, waar
eerste lid klinkt als in het Franse "la France. On danse.

« Tsjévi doe t éki toe, t verki komt. Jef, sluit het hek, het varken komt. (Modelzin in verband met het
typisch Oudenaardse -i-woorduiteinde. Bv. ook “maanekies en meiskies’

« VERSTEMLOZING. Bij woorden die beginnen met een stemloze medeklinker kan deze na sommige
woorden en woordvormen verstemlozen. Dit gebeurt niet bij de beginmedeklinker b. Wél bij: d v z g en zj
en dit bij voorbeeld

- na het aanw. voornaamw da (dat): Veugalke - da feugalke (Dat vogeltje)

- na 2e en 3e pers indicatief tegenw. tijd: | dé taefi lang niet. (Hij deed dagen lang niets)

- na voorzetsel mé (met): mé Flaemingne (met Vlamingen)



- na het voegwoord da (dat): En kpeize da Féra (of: da fVéra) ni en kdmt. (En ik denk dat Vera niet komt.)
- na to (toch), no (nog): Da sein to feuals (Dat zijn toch vogels ). Ter zein no feuals. (Er zijn nog vogels.)

- na ni (niet): ni frei (niet vrij)

Deze lijst is niet volledig. Samengevat: Je kan het assimilatie noemen aan een verdwenen finale t-klank.

Dit woordenboek 'oudenaards' is samengesteld door bezoekers van www.mijnwoordenboek.nl. Heeft u zelf ook
woorden of ziet u fouten? U kunt die dan zelf toevoegen en verbeteren op de website, of laten toevoegen door een
handige kennis.



